Regolazioni /| Adjustments

Regolazione altezza ANTA
+
3mm Height adjustment SASH

ACCESSORI PER SERRAMENTI PROGETTATI PER DURARE

FASTENING ACCESSORIES PLANNED TO LAST

SLIM RPARPID

http://www.masteritaly.com
CERNIERA PER PORTE CON PROFILI FINESTRA REGOLABILE
ADJUSTABLE DOOR HINGE FOR WINDOW PROFILES
2 ALI

8060.20 3 ALI )

REGOLATORE ALTEZZA
REGULATOR FOR HEIGHT

PER TUTTI | MODELLI
FOR ALL MODELS

NOTA: Allentare leggermente le viti di tutte le ali lato anta e serrarle dopo la regolazione 0 8060.6) Camera Europea
* Slightly loosen the screws all the wings side sash and tighten after adjustment (80 ) Erre 40 (8061.6) Erre 40
Regolazione In f (8062 ) Erre 40 Terza Anta ((8062.6) Erre 40 Terza Anta
% 1mm /nfgr‘_’sggge":;j';s;‘,g:m (8063 ) N NC 40 (8063.6) N NC 40
(8064 ) Serie Metra (8064.6) Serie Metra
+ 0.5mm Regolazione in pressione 8066 ) Camera Europea/Cava10 (8066.6 ) Camera Europea/Cava 10
- Pressure adjustment *Adattabile a profili

complanari interni
e sormonto.
Suitable for

121 | 74 | 35 |linternal aligned
and overlapped

Cod.| B C D E
8060/.6| 14 4 18 1.5
8064/.6| 13.5 3.2 16.8 24
8066/.6] 10 4.2 14.5 1.5

Cod. B C
8061/2/.6| 18 8 14 8 3
8063.6| 20 | 10

profiles.
st -
“
N o L
“

*
8

o " T =
8061-8061.6 adattabidile solo su profili sormonto.| 1
8061-8061.6 suitable only for overlapped profiles)
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Info Tecniche /| Technical information

B C Portata/Load capacity
3000 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100Kg | 120Kg 140Kg | 160Kg
B 2900 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 81% C ggg; 100% ggggg 100%
2800 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 75% - S060.6
2700 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% 80% 69% 8063 100% 8063.6 100%
2600 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% 73% 63% gggg gggg:g
2500 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 79% 67% 56%
2400 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 85% | 71% | 60% | 50% Cerniere/Hinges
H 2300 100% 100% 100% 100% 100% 100% 100% 7% 64% 53% 50% |D ol [y
2200 100% 100% 100% 100% 100% 100% 83% 69% 57% 50% 50%
Al 2100 100% 100% 100% 100% 100% 100% 75% 62% 50% 50% 50% A =i B
2000 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% | 82% | 67% | 54% | 50% | 50% | 50% i i
1900 | 100% | 100% | 100% | 100% | 100% 73% 58% 50% 50% 50%
1800 | 100% | 100% | 100% | 100% 80% 64% 50% 50% 50% il el
1700 100% 100% 100% 100% 70% 55% 50% 50% 50% - C D
1600 100% 100% 100% 78% 60% 50% 50% 50%
600 | 700 | 800 | 900 1000 1100 1200 } 1300 | 1400 | 1500 | 1600 =1 -
A D
L
@ La portata dell'anta & da calcolarsi nella percentuale in tabella (in corrispondenza della dimensione) Calculer la portée du vantail dans le pourcentage en tableau (en correspondance de la dimension)

Esempio 8060 - Anta L1200xH2100:120Kg (100%) x 75/100= 90Kg (A) Exemple 8060 - Vantail L1200xH2100:120Kg (100%) x 75/100= 90Kg (A)

@ Calculate the sash load capacity in percentage as indicated in the table (according to the dimensions) @ Para calcular cuantos kilos lleva la hoja referirse al porcentaje en la tabla (en correspondencia de la dimensién)
Example 8060 - Sash L1200xH2100:120Kg (100%) x 75/100= 90Kg (A) Ejemplo 8060 - Hija L1200xH2100:120Kg (100%) x 75/100= 90Kg (A)
Norma di Riferimento: EN 1935:2004
Tioo Categoria d'uso Durabilita Massa Resistenza Sicurezza Resistenza Resistenza Grado
Grado Uso Grado N°. Cicli Grado Kg Fuoco di utilizzo corosione effrazione cerniera
2 Ali 4 Intenso 7 200.000 6 120 0 1 4 0 13 Uso pubblico
3 Ali 4 Intenso 7 200.000 7 160 0 1 4 0 14 Uso pubblico

Con I'utilizzo del chiudiporta senza freno all'apertura,ridurre le portate del 20%. Utilisant le ferme-porte sans le frein a I'ouverture réduire les portées du 20%.

Si consiglia di posizionare le cerniere il piu vicino possibile all'estremita

On conseille de positionner les paumelles le plus proche possible a I'extremité

superiore e inferiore dell'infisso. supérieure et inférieure du chassis. Per eventuali chiarimenti chiedere
Con l'utilizzo di 3 cerniere si consiglia di posizionare la 3* cerniera a 100mm Utilisant 3 paumelles on conseille de positionner la 3eme paumelle & 100mm K info al nostro Uff. Tecnico

da quella superiore de celle supérieure tel. 080.4959823

If you use the door closer without stopper, you should reduce by 20% the load Si se utiliza el cierra puerta sin freno de apertura, reducir las cargas del 20% @“‘: ;%rh‘r’]tigglr(')']lff&m;t.'on contact our
capacity. It is recommended to position the hinges as near as possible to the Se aconseja colocar las bisagras lo mas cerca posible a la extremidad superior +30.08.04.95.98.23

upper and lower part of the window. @ y inferior de la ventana.

If you use 3 hinges, position the third one at 100mm from the upper one.

Si se utilizan 3 bisagras, aconsejamos colocar la tercera a 100mm de la
bisagra superior.




